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PFERDEREI\I\EI\
HABEN I1\ DTR SCHWEIZ EII\E LAI\CE TRADITION -

AT]F CRAS T]I\D AT]F'SCHI\EE



Edle Vollblutpferde aus ganz Europa

und internationale Jockeys begeistern

alljåhrlich an drei Rennsonntagen im

Februar über 35'000 Zuschauer auf

dem zugefrorenen St. Mor¡tzersee.

20'l B feiern die lnternationalen Pferde

rennen St. Moritz ihr 1 '1 1 . Jubiläum, Was

1907 als grosse Pionierleistung und visi-

onäre ldee von Pferdesportbegeisterten

bregann, hat heute einen bedeutenden

Platz im internatlonalen Rennkalender.

Beim Longines Grosser Preis von St. Mo

ritz wird das mit CHF 1 1 1'1 1 1.- höchst-

dotierte Rennen der Schweiz auf Schnee

ausgetragen. Die weltexklusiven, unbe

rittenen Ski(öring-Rennen gehören zu

den spektakulärsten Disz¡plinen. ln der

Zeltstadt neben der Rennbahn sorgen

Kunst, Kulinarik, Konzerte und ein Kin-

derparadies für gute Unterhaltung.

Fine thoroughbreds from all over Eu-

rope and international jockeys thrill
over 35,000 spectators annually on

three rac¡ng Sundays in February on

the frozen Lake St. Moritz.

ln 2018 international horseracing at St.

Moritz is celebr¿ting its 1 1 1th anniversary.

What began in 1907 as a great pioneerìng

achievement and visionary concept from

horse sport enthusiasts today holds a sig-

nifìcant ranking in the international racing

calendar. The Longines Grand Prix of St.

I\4oritz, the most highly renowned race in

Switzerland with 111,11,1 Swiss francs,

takes place on snow. The world exclusive,

unmounted skijoring race ranks as one of

the most spectacular disciplines, There is

additional entertainment provìded ìn the

form of art, cuisine, concerts and a chil'

dren's paradise in the tent camp beside

the racetrack.
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B reqerue rpex BocKpecHutx greú $eepann

35 r¡rcRq rpureneú cMoryr HacnaAurbcÊ 3pe-

nuu{eM e)KefoAHblx cKaqeK qucToKpoBHblx

cKaKyHoB co Bceü Esponut u MexÃyHapoAHbtx

xoKeeB Ha 3aMep3ueM oaepe Carxr-Mopuq.

B 2018 ro¡y Mex¿yuapo¡Hure cKaqKØ e Canrr-

Mopraqe ornpa:¡Hyror caoú I 1 1-nerHørZ a'6vneÚ'.

To, qro a 1907 rogy 6sr¡o ¡øul¡ HoBaropcKrtl¡

H¿r.l,4H¿HvreM ø npøapauHoù ø¿eeø ruty:øacroe

cnopTtlBHbtx cKaqeK, cefo.qHF 3aHøfMaeT 3HAqil-

Te¡bHoe Mecro B KafleHÄape MexÄyHapoÄHblx

co6at¡un. lpan-npn Longines Caurr-Mopr,rqa - :a

no6e¡y e caMbtx BbrcoKooñflaLlt,4BaeMbrx noua4Ø-

Hbrx cKaqKax Ha cHery a LJJeer7qapøø ycraHoBrìeH

npØ3 B pa3Mepe 111 11 1 uaeùrqapcrøxþparroa.

Caiuue opø røHa¡bHbre B Mu pe ToHKø cKl,4AXopuHr

c nouraÄbMl,1 6es eca¡Høxa cqr4TaoTcfl o¿Hoù ø:

caMbtx 3pe¡L4u.lHbrx ÄøcqØn¡14H. B nalaroqHo¡¡

ropoÄKe pFAoM c hnnoApoMoM npØflrHyo arMoc-

þepy co:¡a ror ØcKyccrBo, Ky nrøapt4+, Ko H qeprbl

u percuÚ' pa3B¡eKare¡bHbtü rovn¡erc.

THERE IS A LOI\G TRADITIOI\ OF'HORSE RACII\C

il\ SWITZERLAI\D - 01\ GRASS AND OI\ SI\OV/

CKAI{KI4 B IIIBEØIIAPI4VT- HA CHE|Y Ø HA TPABE _

r4MErOT CBOIO ÄABHIOIO TPAÄI4III4IO

WHITE TURF ST. MORITZ

111 JAHRE INTERNATIONALE PFERDERENNEN AUF SCHNEE

1'I 1 YEARS OF INTERNATIONAL HORSERACING ON SNOW

111 J1ET MEXÄyHAPOÄHblM CKAqKAM HA CHETv

TERMINE 2018: Rennsonntage 4.,

11. und 18. Februar 2018

DATES 2018: Racing Sundays 4th,

11th and 18th February2018

BPEMR nPOBEAEH14fl 2018: Bocxpecrute

cKaqKn 4, 1 1 vr 18 $eapanfl 2018 toAa

Weitere lnformationen unter: // For more information go toi ll fieranuxan nnooprvraqnr no aÃpecy:

www,whiteturf,ch



PFERDERTNNEI\ ZI]RICH . DITLSDORF
MIT DEM PRESTIGETRACHTIGEN LAND ROVER_jOCKEY CLUB

HORSERACINC ZIJRICH - DITLSDORF
AND THE PRESTIGIOUS LAND ROVER-JOCKEY CLUB

CKAr{KI,I qrcPI4X - AVIJIbCÄOPO
c TTPECT/XHbtM LAND ROVER - JOCKEY CLUB

1OO VOYAGES & DISCOVERìES

Saisonabschluss auf der Parkrenn-

bahn des Horse PârkZürich - Dielsdorf

mit dem hochdotierten Land Rover-

Jockey Club Renntag.

lm malerischen Zürcher Unterland, un-

we¡t der City und dem Flughafen gele

gen, begeistern die Pferderennen Zürich

Dielsdorf 1ährlich an mehreren Rennta-

gen. Den Saisonabschluss bildet ein sport-

licher Gala-Renntag mit dem Grand Prix

Land Rover -Jockey Club, dem höchstdo-

tierten Rennen auf Gras in der Schweiz.

Die Schweizer Galopp Elite misst sich mit

internationalen Gästen auf Listed Ebene.

lm exklusiven VIP-Zelt mlt hochklassigem

Catering direkt an der Rennbahn können

die Rennen hautnah miterlebt werden.

Der moderne Horse P¿rk bietet eìne ein-

malige Atmosphäre, auch als Trainingsan-

Iage und Eventlocation.

End of season at the Park racetrack

at the Horse Park Zurich - Dielsdorf

and the highly renowned Land Rover-

Jockey Club racing day.

3axpurrue ce3oxa Ha napKoBoM unno-

gpome Horse Park {roprax - flnnocgopQ
c BbtcoKoonlaquBaeMbtM AHeM cKaqeK

Land Rover - Jockey Club.

TERMINE 2018:

Sonntag, 6. 5. 201 8 - Zürcher Renntag
Sonntag, 10.6.2018 - Kids'Day Race &
Charity
Dienstag, 21 .8.2018 - After Work Races

Sonntag,23.9.2018 - Land Rover-
Jockey Club Renntag

DATES 201 8:

Sunday, 6.5. - Zurich racing day

Sunday, 10.6. - Kids'Day Race & Charity

Tuesday, 21.8. - After Work Races

Sunday, 23.9. - Land Rover -Jockey

Club racing day

ln the picturesque Zurich lowlands, situa-

ted not far from the city and the airport,

Zurich's horseracing provides thrilling

entertainment annu¿lly in Dielsdorf on

several racing days. The end of season

presents a sporting gala racing day with

the Grand Prix Land Rover - Jockey Club,

the most highly renowned race on gr¿ss

in Switzerland. The Swiss racing elite

compete with intern¿tional guests at a

listed level. You can experience the race

at first hand in the exclusive VIP tent with

first-class catering directly at the race

track. The modern Horse Park provides

a unique atmosphere, also as a training

facility and event location.

Kax¡srrZ ro¿ B xr,4BonØcHou npe¡iraecrue llro

pilxa, HeÄarreKo or ueHrpa ropoÄa Ø a3po-

nopTa npoxoÄFT Ha npoTFxeHrll,l HecKorbKTrx

¿ueri :axaaruraaoulØe cKaqKL4 llroprx - Inns-

c¡opQ. 3aaepueHØe ce3oHa npe¡craBnFer

co6oú ropxecraeHHurür ¡eHs cnoprrlBHbrx cKa-

qeK c rpaH-npil Land Rover - lockey Club, ca-

Mbre BbrcoKoonraLlL4BaeMbre cKaqKr,l Ha TpaBe B

LJ Jeerirqa pø rrr. LJJeeúqapcran KoHHaR 3n rra co-

cTF3aeTCF C TOCTFMTT CO BCerO Mrlpa Ha AOIX-

Hom ypoaHe. Ha6¡ogarb 3a cKaqKarúØ MoxHo B

HenocpeÄcrBeH toi¡' 5r,uloctn or ØrroApol¡a,

B JKCKnÐ314BHor\¡ VIP-Luarpe c nepBoKrraccHbr\¡

reúrepøHrov. CoepeueHuurrir Horse Park npeg-

rìaraer raK)Ke yHilKarbHyro arrr.roc$epy e <ave-

cTBe rpeHØpoBoqHoro KoN¡nneKca l/r À,lecra

npoBeAeH 7rn iveponpønrøùi.

BPEMfl nPOBEAEHI4fl 2018:

Bocxpeceuse. 6.5. - l-{ropr,rxcxvrrl AeHb cKaqeK

Bocxpecenue, 1 0.6. - Kids'Day Race & Charity

Bropnvrx,21,8. - AfterWork Races

BocKpeceHbe,23.9. - fleru cravex Land Rover

-Jockey Club
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Weitere lnformationen unter: // For more information go to; ll fieranuxan øxQoprvraqun no aApecy:

www.pferderennen-zuerich.ch



tm prestigetrdcht¡gen Grand Pr¡x Land Rover -lockey Club,

dem höchstdot¡erten Rennen ouf Gros, m¡sst s¡ch die Golopp Elite

The rocing elite compete in the prest¡7¡ous Grond Prix Land Rover '
Jockey Club, the most highly renowned roce on grass
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Pferderennen Zürich - Dielsdorf bieten Pferderennsport

auf höchstem Niveou und pockende Unterhøltung

Horse rocing Zur¡ch - Dielsdorf offers horse rocing

at the h¡ghest level and thrilling entertainment
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B¡s heLtte weltexktusiv be¡m Wh¡te TurÍ: D¡e Begeisterung für die Skikjõring-Rennen gob 1907 die ln¡t¡olzúndung t'ür d¡e ersten offiziellen Pt'erderennen

ouf dem zugefrorenen St. Moritzersee. Mut¡ge Fohrer ouf Sk¡ern lossen sich rlabei von einem unber¡ttenen Vollblutpt'erd bei Geschwindigkeiten von b¡s zu

50 km/h úbu die 2'700 Meter lange Rennstrecke ouf Schnee ziehen.

A world-exclus¡ve to dote at Wh¡te TLtrf: The enthus¡asm for the sk¡jor¡ng roce provided the ¡n¡t¡ol spork in 1907 t'or the t'¡rst ofÍic¡ol horse r(|ce on the frozen

Loke St. Moritz. Courageous skiers are pullerl by on unmounted thoroughbred horse ot speeds of up to 50km/h over the 2700-metre lonS rocetrock on snow.


